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ŘÍZENÍ TÝKAJÍCÍ SE PROVÁDĚNÍ POLITIKY HOSPODÁŘSKÉ SOUTĚŽE 

EVROPSKÁ KOMISE 

Předběžné oznámení o spojení podniků 

(Věc COMP/M.6172 – Daimler/Rolls-Royce/Tognum/Bergen) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 189/10) 

1. Komise dne 17. června 2011 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podle článku 4 nařízení 
Rady (ES) č. 139/2004 ( 1 ), kterým Daimler AG („Daimler“, Německo) a Rolls-Royce Group plc („Rolls- 
Royce“, Spojené království) prostřednictvím Engine Holding GmbH (Německo), získávají ve smyslu čl. 3 
odst. 1 písm. b) nařízení ES o spojování nákupem akcií společnou nepřímou kontrolu nad podnikem 
Tognum AG („Tognum“, Německo) a nad podnikem Rolls-Royce Bergen („Bergen“, Norsko). 

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je: 

— podniku Daimler: výroba a prodej automobilů vyšší třídy a komerčních vozidel, dále poskytování 
finančních služeb v souvislosti s automobily včetně financování, leasingu pojištění a správy vozového 
parku, 

— podniku Rolls-Royce: vývoj a výroba motorů do civilních letadel, vývoj a výroba napájecích sítí určených 
pro letecké, námořní a energetické použití. Rolls-Royce je také činný v námořním obchodě. Navrhuje 
lodě a vyrábí vybavení pro námořnictvo jako lodní pohony a palubní a kormidelní zařízení. Přes Bergen 
působí Rolls-Royce také ve vývoji, výrobě a prodeji dieselových a benzínových pístových motorů 
a agregátů, které se používají mimo silniční dopravu (jako je například výroba proudu a námořní sektor), 

— podniku Engine Holding GmbH: účelová společnost, jejímž jediným účelem bylo připravit nabídku 
k převzetí všech akcií v oběhu společnosti Tongum a následně držet a spravovat akciový podíl ve 
společnosti Tongum a Bergen, 

— Tongum: vývoj, výroba a prodej dieselových a benzínových pístových motorů a agregátů, které se 
používají mimo silniční dopravu (jako je například průmyslové upotřebení, výroba proudu a námořní 
sektor). 

3. Komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti 
nařízení (ES) o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno. 

4. Komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí předložily své případné připomínky k navrhované 
transakci.
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( 1 ) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení ES o spojování“).



Připomínky musí být Komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Připo­
mínky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec. 
europa.eu nebo poštou s uvedením čísla jednacího COMP/M.6172 – Daimler/Rolls-Royce/Tognum/Bergen 
na adresu Generálního ředitelství pro hospodářskou soutěž Evropské komise: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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